
Sinclair Chamber Length Gage - SINCLAIR INTERNATIONAL CHAMBER
LENGTH GAUGE, TIGHT NECK, 6MM

The Sinclair Chamber Length Gauges are designed so the handloader can
determine the true length of his rifle's chamber when measuring from the bolt
face to the end of the chamber's neck. This measurement will tell you how much
excess case length your chamber may have over published trim lengths in
reloading handbooks. The Sinclair Gauges are inserted into a fired, unprimed
shortened case and then chambered into your rifle. The insert pushes back into
the case when it contacts the end of your chamber. You then extract the case
and measure the overall length. The gauge is made of 12L14 soft steel so it will
not damage your chamber. Step-by-step instructions accompany each gauge.
The gauges can be used over and over again. The differences between
published trim lengths and the actual length of your chamber can be quite
significant. You could be over trimming your cases by .030 inch or more. NOTE:
The 22 caliber gauge will not work on thin-necked cases such as the 22 Hornet,
218 Bee, or cartridges based on these cases. The 30 caliber gauge will not work
on teh 30-30 Winchester. None of the gauges listed will work on tight-necked
chambers except for the G-243T. Should not be used in handguns, semi
automatic rifles, lever actions rifles and pump action rifles.  

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL CHAMBER LENGTH GAUGE, TIGHT NECK, 6MM
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749000751
Mfr. No.:
Caliber: 243/6 mm (.243)
Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Chamber Length Gage Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du den Sinclair Chamber Length Gage gekauft hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um den sicheren und effektiven Betrieb des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Gage verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich zur Messung der
Kammerlänge von Feuerwaffen.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen und Munition immer vorsichtig vor und halte dich an die etablierten
Sicherheitspraktiken.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Gage regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jedem Gebrauch.
Wenn du Zweifel an der Sicherheit oder Funktionalität des Gages hast, verwende es nicht und konsultiere
einen qualifizierten Büchsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Gage nur mit kompatiblen Kalibern. Der 22KaliberGage ist nicht für dünnhalsige Hülsen wie die
22 Hornet oder 218 Bee geeignet. Der 30KaliberGage ist nicht für die 3030 Winchester geeignet.
Verwende das Gage nicht in Handfeuerwaffen, halbautomatischen Gewehren, Repetiergewehren oder
Pumpgewehren, es sei denn, es ist ausdrücklich angegeben.
Stelle sicher, dass die Hülse, die mit dem Gage verwendet wird, abgefeuert und ungeprimt ist.
Trage beim Gebrauch des Gages immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor möglichen Trümmern zu
schützen.
Vermeide übermäßige Kraft beim Einsetzen oder Herausziehen des Gages, um Schäden am Gage und deiner
Feuerwaffe zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Wähle eine abgefeuerte, ungeprimte verkürzte Hülse, die mit deinem Gage kompatibel ist.

Einsetzen des Gages:

Setze den Sinclair Chamber Length Gage in die verkürzte Hülse ein.
Führe die Hülse mit dem Gage vorsichtig in dein Gewehr ein.

Messen der Kammerlänge:

Das Gage drückt sich in die Hülse zurück, wenn es das Ende der Kammer berührt.
Ziehe die Hülse nach dem Einsetzen aus der Kammer.
Messe die Gesamtlänge der Hülse, um die tatsächliche Kammerlänge zu bestimmen.

Wiederholte Nutzung:

Die Messschieber können mehrfach verwendet werden. Stelle sicher, dass du nach jedem Gebrauch
eine ordnungsgemäße Reinigung und Wartung durchführst.

Lagerung:

Bewahre das Gage an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den Sinclair Chamber Length Gage gemäß den lokalen Vorschriften für Metall und Stahlprodukte.
Entsorge das Gage nicht im regulären Haushaltsmüll. Überprüfe die Recyclingmöglichkeiten in deiner
Umgebung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Sinclair Chamber Length Gage konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit dem Produkt geliefert werden oder auf deren offizieller Website zu finden sind.

Bitte stelle sicher, dass du alle in dieser Anleitung aufgeführten Sicherheitsanweisungen befolgst, um eine sichere
Nutzung des Sinclair Chamber Length Gage zu fördern. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.
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Sinclair Chamber Length Gage Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for purchasing the Sinclair Chamber Length Gage. This guide provides essential safety instructions and
usage guidelines to ensure the safe and effective operation of the product. Please read this document carefully
before using the gage.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose, which is to measure the chamber length of firearms.
Always handle firearms and ammunition with caution and in accordance with established safety practices.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the gage for any signs of wear or damage before each use.
If you have any doubts about the safety or functionality of the gage, do not use it and consult a qualified
gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Use the gage only with compatible calibers. The 22 caliber gage is not suitable for thinnecked cases like the
22 Hornet or 218 Bee. The 30 caliber gage is not suitable for the 3030 Winchester.
Do not use the gage in handguns, semiautomatic rifles, leveraction rifles, or pumpaction rifles unless
specifically noted.
Ensure that the case used with the gage is fired and unprimed.
Always wear safety glasses when using the gage to protect your eyes from potential debris.
Avoid excessive force when inserting or extracting the gage to prevent damage to both the gage and your
firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Select a fired, unprimed shortened case that is compatible with your gage.

Inserting the Gage:

Insert the Sinclair Chamber Length Gage into the shortened case.
Carefully chamber the case with the gage into your rifle.

Measuring Chamber Length:

The gage will push back into the case when it contacts the end of the chamber.
Extract the case from the chamber after insertion.
Measure the overall length of the case to determine the true chamber length.

Repeat Usage:

The gauges can be used multiple times. Ensure proper cleaning and maintenance after each use.

Storage:

Store the gage in a safe, dry place away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions



Dispose of the Sinclair Chamber Length Gage in accordance with local regulations for metal and steel
products.
Do not dispose of the gage in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Sinclair Chamber Length Gage, please refer to the manufacturer's
contact details provided with the product or on their official website.

Please ensure that you follow all safety instructions outlined in this guide to promote safe usage of the Sinclair
Chamber Length Gage. Thank you for your attention to safety and responsible handling of firearms.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Medidor
de Longitud de Cámara Sinclair

Introducción
Gracias por adquirir el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales y pautas de uso para asegurar el funcionamiento seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el medidor.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto, que es medir la longitud de la
cámara de las armas de fuego.
Siempre maneja las armas de fuego y la munición con precaución y de acuerdo con las prácticas de
seguridad establecidas.
Mantén este producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Si tienes alguna duda sobre la seguridad o funcionalidad del medidor, no lo uses y consulta a un armero
calificado.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Utiliza el medidor solo con calibres compatibles. El medidor de calibre 22 no es adecuado para casos de
cuello delgado como el 22 Hornet o 218 Bee. El medidor de calibre 30 no es adecuado para el 3030
Winchester.
No utilices el medidor en pistolas, rifles semiautomáticos, rifles de acción de palanca o rifles de acción de
bomba, a menos que se indique específicamente.
Asegúrate de que el cartucho utilizado con el medidor esté disparado y sin cebar.
Siempre usa gafas de seguridad al utilizar el medidor para proteger tus ojos de posibles escombros.
Evita aplicar fuerza excesiva al insertar o extraer el medidor para prevenir daños tanto al medidor como a tu
arma de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Selecciona un cartucho acortado, disparado y sin cebar que sea compatible con tu medidor.

Inserción del Medidor:

Inserta el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair en el cartucho acortado.
Cámara cuidadosamente el cartucho con el medidor en tu rifle.

Medición de la Longitud de la Cámara:

El medidor se empujará hacia atrás en el cartucho cuando contacte con el final de la cámara.
Extrae el cartucho de la cámara después de la inserción.
Mide la longitud total del cartucho para determinar la verdadera longitud de la cámara.

Uso Repetido:

Los medidores se pueden usar múltiples veces. Asegúrate de una limpieza y mantenimiento
adecuados después de cada uso.

Almacenamiento:

Guarda el medidor en un lugar seguro y seco, alejado de niños y usuarios no autorizados.



Instrucciones de Eliminación
Elimina el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair de acuerdo con las regulaciones locales para productos
de metal y acero.
No elimines el medidor en la basura doméstica regular. Verifica las opciones de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair, consulta los
detalles de contacto del fabricante que se proporcionan con el producto o en su sitio web oficial.

Por favor, asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad descritas en esta guía para promover el uso
seguro del Medidor de Longitud de Cámara Sinclair. Gracias por tu atención a la seguridad y el manejo responsable
de las armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour la Jauge de Longueur de
Chambre Sinclair

Introduction
Merci d'avoir acheté la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives d'utilisation pour garantir le fonctionnement sûr et efficace du produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser la jauge.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues, c'estàdire pour mesurer la longueur de
la chambre des armes à feu.
Manipulez toujours les armes à feu et les munitions avec précaution et conformément aux pratiques de
sécurité établies.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement la jauge pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Si vous avez des doutes sur la sécurité ou la fonctionnalité de la jauge, ne l'utilisez pas et consultez un
armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez la jauge uniquement avec des calibres compatibles. La jauge de calibre 22 n'est pas adaptée aux
étuis à col fin tels que le 22 Hornet ou le 218 Bee. La jauge de calibre 30 n'est pas adaptée au 3030
Winchester.
Ne pas utiliser la jauge dans des pistolets, des fusils semiautomatiques, des fusils à levier ou des fusils à
pompe, sauf indication contraire.
Assurezvous que l'étui utilisé avec la jauge est tiré et non amorcé.
Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez la jauge pour protéger vos yeux des débris
potentiels.
Évitez d'appliquer une force excessive lors de l'insertion ou de l'extraction de la jauge pour éviter
d'endommager à la fois la jauge et votre arme à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Sélectionnez un étui raccourci tiré et non amorcé qui est compatible avec votre jauge.

Insertion de la Jauge :

Insérez la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair dans l'étui raccourci.
Chambrer soigneusement l'étui avec la jauge dans votre fusil.

Mesurer la Longueur de la Chambre :

La jauge se repoussera dans l'étui lorsqu'elle entrera en contact avec l'extrémité de la chambre.
Extrayez l'étui de la chambre après l'insertion.
Mesurez la longueur totale de l'étui pour déterminer la véritable longueur de la chambre.

Utilisation Répétée :

Les jauges peuvent être utilisées plusieurs fois. Assurezvous d'un nettoyage et d'un entretien
appropriés après chaque utilisation.

Stockage :

Conservez la jauge dans un endroit sûr et sec, à l'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair conformément aux réglementations locales
concernant les produits en métal et en acier.
Ne jetez pas la jauge dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage dans votre
région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair, veuillez vous référer
aux coordonnées du fabricant fournies avec le produit ou sur leur site officiel.

Veuillez vous assurer de suivre toutes les instructions de sécurité décrites dans ce guide pour promouvoir une
utilisation sûre de la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair. Merci de votre attention à la sécurité et à la
manipulation responsable des armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore
della Lunghezza della Camera Sinclair

Introduzione
Grazie per aver acquistato il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per l'uso per garantire un funzionamento sicuro ed efficace del prodotto. Si prega
di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il misuratore.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero misurare la lunghezza della
camera delle armi da fuoco.
Maneggia sempre le armi da fuoco e le munizioni con cautela e in conformità con le pratiche di sicurezza
stabilite.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il misuratore per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Se hai dubbi sulla sicurezza o sulla funzionalità del misuratore, non utilizzarlo e consulta un gunsmith
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il misuratore solo con calibri compatibili. Il misuratore per calibro 22 non è adatto per bossoli a collo
sottile come il 22 Hornet o il 218 Bee. Il misuratore per calibro 30 non è adatto per il 3030 Winchester.
Non utilizzare il misuratore in pistole, fucili semiautomatici, fucili a leva o fucili a pompa, a meno che non sia
specificamente indicato.
Assicurati che il bossolo utilizzato con il misuratore sia sparato e non primato.
Indossa sempre occhiali di sicurezza quando utilizzi il misuratore per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Evita di esercitare una forza eccessiva durante l'inserimento o l'estrazione del misuratore per prevenire danni
sia al misuratore che alla tua arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Seleziona un bossolo accorciato, sparato e non primato che sia compatibile con il tuo misuratore.

Inserimento del Misuratore:

Inserisci il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair nel bossolo accorciato.
Camerati con attenzione il bossolo contenente il misuratore nella tua arma.

Misurazione della Lunghezza della Camera:

Il misuratore si spingerà indietro nel bossolo quando entrerà in contatto con la fine della camera.
Estrai il bossolo dalla camera dopo l'inserimento.
Misura la lunghezza totale del bossolo per determinare la vera lunghezza della camera.

Uso Ripetuto:

I misuratori possono essere utilizzati più volte. Assicurati di pulirli e mantenerli correttamente dopo ogni
utilizzo.

Conservazione:

Conserva il misuratore in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair in conformità con le normative locali per i
prodotti in metallo e acciaio.
Non smaltire il misuratore nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair, si prega
di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con il prodotto o sul loro sito ufficiale.

Si prega di seguire tutte le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida per promuovere un uso sicuro del
Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla gestione
responsabile delle armi da fuoco.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Instrukcja Bezpieczeństwa Wskaźnika Długości
Komory Sinclair

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Wskaźnika Długości Komory Sinclair. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady
bezpieczeństwa i wytyczne dotyczące użytkowania, aby zapewnić bezpieczną i skuteczną obsługę produktu.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem wskaźnika.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Używaj produktu wyłącznie do jego zamierzonego celu, jakim jest pomiar długości komory broni palnej.
Zawsze obchodź się z bronią palną i amunicją ostrożnie oraz zgodnie z ustalonymi zasadami bezpieczeństwa.
Przechowuj ten produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj wskaźnik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed każdym użyciem.
Jeśli masz jakiekolwiek wątpliwości co do bezpieczeństwa lub funkcjonalności wskaźnika, nie używaj go i
skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wskaźnika tylko z kompatybilnymi kalibrami. Wskaźnik kal. 22 nie nadaje się do łusek o cienkiej
szyjce, takich jak 22 Hornet lub 218 Bee. Wskaźnik kal. 30 nie nadaje się do 3030 Winchester.
Nie używaj wskaźnika w pistoletach, karabinach samopowtarzalnych, karabinach z dźwignią ani karabinach
pompowych, chyba że zaznaczone jest inaczej.
Upewnij się, że łuska używana z wskaźnikiem jest wypalona i niezaładowana.
Zawsze noś okulary ochronne podczas używania wskaźnika, aby chronić oczy przed potencjalnymi
odłamkami.
Unikaj nadmiernej siły podczas wkładania lub wyciągania wskaźnika, aby zapobiec uszkodzeniu zarówno
wskaźnika, jak i broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Wybierz wypaloną, niezaładowaną, skróconą łuskę, która jest kompatybilna z Twoim wskaźnikiem.

Wkładanie Wskaźnika:

Włóż Wskaźnik Długości Komory Sinclair do skróconej łuski.
Ostrożnie umieść łuskę z wskaźnikiem w swojej strzelbie.

Pomiar Długości Komory:

Wskaźnik cofa się do łuski, gdy dotyka końca komory.
Wyciągnij łuskę z komory po włożeniu.
Zmierz całkowitą długość łuski, aby określić rzeczywistą długość komory.

Powtarzalne Użycie:

Wskaźniki można używać wielokrotnie. Upewnij się, że są odpowiednio czyszczone i konserwowane po
każdym użyciu.

Przechowywanie:

Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj Wskaźnik Długości Komory Sinclair zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi metali i produktów
stalowych.
Nie wyrzucaj wskaźnika do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź opcje recyklingu w swojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Wskaźnika Długości Komory Sinclair, prosimy o
zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta, które są dostarczane z produktem lub dostępne na ich oficjalnej
stronie internetowej.

Prosimy o przestrzeganie wszystkich instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tej instrukcji, aby promować bezpieczne
użytkowanie Wskaźnika Długości Komory Sinclair. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i odpowiedzialne
obchodzenie się z bronią palną.
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Sinclair Chamber Length Gage Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että olet ostanut Sinclair Chamber Length Gagen. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen gagen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on kiväärin patruunaluukun
pituuden mittaaminen.
Käsittele aina ampumaaseita ja ammuksia varovaisesti ja voimassa olevien turvallisuuskäytäntöjen
mukaisesti.
Pidä tämä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista gage säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Jos sinulla on epäilyksiä gagen turvallisuudesta tai toimivuudesta, älä käytä sitä ja ota yhteyttä pätevään
asehuoltajaan.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä gagea vain yhteensopivien kaliiperien kanssa. 22 kaliiperin gage ei sovellu ohuille kaulapatruunoille,
kuten 22 Hornet tai 218 Bee. 30 kaliiperin gage ei sovi 3030 Winchesteriin.
Älä käytä gagea käsikivääreissä, puoliautomaattisissa kivääreissä, kammioissa tai pumppukivääreissä, ellei
erikseen mainita.
Varmista, että gageen käytettävä patruuna on ammuttu ja ilman sytytintä.
Käytä aina suojalaseja gagen käytön aikana suojataksesi silmiäsi mahdollisilta roskilta.
Vältä liiallista voimaa gagen asettamisessa tai poistamisessa, jotta vältät vaurioita sekä gagen että
ampumaaseesi osalta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Valitse ammuttu, ilman sytytintä oleva lyhennetty patruuna, joka on yhteensopiva gagen kanssa.

Gagen asentaminen:

Aseta Sinclair Chamber Length Gage lyhennettyyn patruunaan.
Kammi gageen asennettu patruuna kivääriisi varovasti.

Patruunaluukun pituuden mittaaminen:

Gage työntyy takaisin patruunaan, kun se koskettaa kammion päätä.
Poista patruuna kammion jälkeen.
Mittaa patruunan kokonaispituus määrittääksesi todellisen patruunaluukun pituuden.

Toistuva käyttö:

Gaugeja voidaan käyttää useita kertoja. Varmista asianmukainen puhdistus ja huolto jokaisen käytön
jälkeen.

Säilytys:

Säilytä gage turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.

Hävittämisohjeet



Hävitä Sinclair Chamber Length Gage paikallisten metallin ja teräksen hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Älä hävitä gagea tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista kierrätysmahdollisuudet alueellasi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen Sinclair Chamber Length Gageen, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on annettu tuotteen mukana tai heidän virallisilta verkkosivuiltaan.

Varmista, että noudatat kaikkia tässä oppaassa esitettyjä turvallisuusohjeita edistääksesi Sinclair Chamber Length
Gagen turvallista käyttöä. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen ampumaaseiden käsittelyyn.
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Sinclair Chamber Length Gage
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du har köpt Sinclair Chamber Length Gage. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
användningsriktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs detta dokument
noggrant innan du använder mätaren.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte, vilket är att mäta kammarlängden på skjutvapen.
Hantera alltid skjutvapen och ammunition med försiktighet och i enlighet med etablerade säkerhetsrutiner.
Håll denna produkt utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet mätaren för eventuella tecken på slitage eller skador före varje användning.
Om du har några tvivel om säkerheten eller funktionaliteten hos mätaren, använd den inte och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd mätaren endast med kompatibla kalibrar. 22 kaliber mätaren är inte lämplig för tunna hylsor som 22
Hornet eller 218 Bee. 30 kaliber mätaren är inte lämplig för 3030 Winchester.
Använd inte mätaren i handeldvapen, halvautomatiska gevär, spänningsgevär eller pumpgevär om det inte
uttryckligen anges.
Se till att hylsan som används med mätaren är avfyrad och oprimad.
Bär alltid skyddsglasögon när du använder mätaren för att skydda ögonen från potentiella skräp.
Undvik att använda överdriven kraft när du sätter in eller drar ut mätaren för att förhindra skador på både
mätaren och ditt skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Välj en avfyrad, oprimad förkortad hylsa som är kompatibel med din mätare.

Sätta in mätaren:

Sätt in Sinclair Chamber Length Gage i den förkortade hylsan.
Kammra försiktigt hylsan med mätaren i ditt gevär.

Mäta kammarlängd:

Mätaren kommer att tryckas tillbaka in i hylsan när den kommer i kontakt med slutet av kammaren.
Extrahera hylsan från kammaren efter insättning.
Mät den totala längden på hylsan för att bestämma den verkliga kammarlängden.

Upprepad användning:

Mätarna kan användas flera gånger. Se till att rengöra och underhålla efter varje användning.

Förvaring:

Förvara mätaren på en säker, torr plats borta från barn och obehöriga användare.

Avfallsinstruktioner
Kassera Sinclair Chamber Length Gage i enlighet med lokala föreskrifter för metall och stålprodukter.
Kassera inte mätaren i vanligt hushållsavfall. Kontrollera återvinningsalternativ i ditt område.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående Sinclair Chamber Length Gage, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som medföljer produkten eller finns på deras officiella webbplats.

Vänligen se till att du följer alla säkerhetsinstruktioner som anges i denna guide för att främja säker användning av
Sinclair Chamber Length Gage. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen.
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Návod k bezpečnosti pro Měřič délky komory Sinclair

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Měřič délky komory Sinclair. Tento návod poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a
pokyny k používání, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před použitím měřiče si prosím pečlivě
přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu, kterým je měření délky komory palných
zbraní.
Vždy manipulujte s palnými zbraněmi a municí opatrně a v souladu se zavedenými bezpečnostními postupy.
Udržujte tento produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte měřič na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Pokud máte jakékoli pochybnosti o bezpečnosti nebo funkčnosti měřiče, nepoužívejte ho a poraďte se s
kvalifikovaným puškařem.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte měřič pouze s kompatibilními kalibry. Měřič ráže 22 není vhodný pro tenkostěnné nábojnice, jako je
22 Hornet nebo 218 Bee. Měřič ráže 30 není vhodný pro 3030 Winchester.
Nepoužívejte měřič v pistolích, samonabíjecích puškách, puškách s pákovým mechanismem nebo puškách s
pumpovacím mechanismem, pokud není výslovně uvedeno jinak.
Zajistěte, aby byla nábojnice používaná s měřičem vystřelená a neprimovaná.
Vždy noste ochranné brýle při používání měřiče, abyste chránili své oči před potenciálními úlomky.
Vyhněte se nadměrnému tlaku při zasouvání nebo vytahování měřiče, abyste předešli poškození jak měřiče,
tak vaší palné zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zajistěte, aby byla palná zbraň vybitá a směřovala bezpečným směrem.
Vyberte vystřelenou, neprimovanou zkrácenou nábojnici, která je kompatibilní s vaším měřičem.

Zasunutí měřiče:

Vložte Měřič délky komory Sinclair do zkrácené nábojnice.
Opatrně vložte nábojnici s měřičem do vaší pušky.

Měření délky komory:

Měřič se při kontaktu s koncem komory zasune zpět do nábojnice.
Po vložení vyjměte nábojnici z komory.
Změřte celkovou délku nábojnice, abyste určili skutečnou délku komory.

Opakované použití:

Měřiče lze používat vícekrát. Zajistěte správné čištění a údržbu po každém použití.

Skladování:

Uložte měřič na bezpečné, suché místo mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte Měřič délky komory Sinclair v souladu s místními předpisy pro kovové a ocelové výrobky.
Nevyhazujte měřič do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte možnosti recyklace ve vaší oblasti.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně Měřiče délky komory Sinclair se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce
uvedené s produktem nebo na jejich oficiálních webových stránkách.

Prosím, ujistěte se, že dodržujete všechny bezpečnostní pokyny uvedené v tomto návodu, abyste podpořili bezpečné
používání Měřiče délky komory Sinclair. Děkujeme vám za vaši pozornost k bezpečnosti a zodpovědnému zacházení
s palnými zbraněmi.


